AR-15 Carrier key brush - SINCLAIR INTERNATIONAL AR-15
CARRIER KEY BRUSH

The action and carrier key passage on AR rifles are areas which need frequent
attention to maintain top accuracy. Our AR-15 Action Brush does an excellent
job of cleaning the powder and carbon blowback from inside the receiver
body. The carrier key passage needs to be cleaned out with a stiff stainless
brush to maintain proper functioning of the rifle. Both of these brushes are
sized correctly for their specific purposes. All AR cleaning kits should include
both brushes.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL AR-15 CARRIER KEY BRUSH
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000648

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur die AR15 Carrier Key
Brush

Einleitung

Danke, dass du die AR15 Carrier Key Brush von Sinclair International gewahlt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung und Genauigkeit deines ARGewehrs zu erhalten, indem es effektiv die Action und
den Carrier Key Passage reinigt. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um die sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines ARGewehrs vertraut bist, bevor du dieses Produkt
verwendest.

Halte die AR15 Carrier Key Brush immer aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife die Biirste vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende
sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

Verwende die Blrste nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.

Bewahre die Burste an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Anwendung

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor eventuell wahrend der Reinigung geldsten Partikeln zu
schitzen.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Beschadigungen an den Gewehrkomponenten
zu vermeiden.

Verwende die Birste nicht auf heiBen Oberflachen oder unmittelbar nach dem Abfeuern des Gewehrs.
Halte deinen Arbeitsplatz frei von Unordnung, um Unfalle wahrend der Reinigung zu vermeiden.

Wenn du allergische Reaktionen oder Hautreizungen beim Gebrauch der Blrste versplrst, stelle die
Nutzung sofort ein und konsultiere einen Arzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Lass das Gewehr abkuhlen, falls es kirzlich abgefeuert wurde.

Verwendung der AR15 Carrier Key Brush:

o

Halte den Griff der Blrste fest.

Flhre die Blrste in den Carrier Key Passage ein.

Bewege die Burste sanft hin und her, um Kohlenstoff und Pulverriickstande zu I6sen.
Entferne die Blrste und Uberpriife den Bereich auf Sauberkeit.

Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis der Bereich sauber ist.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Nach der Reinigung:

o Uberpriife die Biirste nach der Reinigung auf Abnutzung oder Beschadigungen.

o Reinige die Blrste mit einem geeigneten Lésungsmittel und lasse sie vor der Lagerung trocknen.

o Bewahre die Birste an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit, auf.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die AR15 Carrier Key Brush gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge die Blrste nicht im regularen Haushaltsmiuill, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist. Folge
stattdessen den lokalen Richtlinien zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstutzung bezuglich der AR15 Carrier Key Brush wende dich bitte an
deinen ortlichen Handler oder konsultiere die Kontaktdaten des Herstellers, die beim Kauf bereitgestellt werden.

Danke flr deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Genielle eine sichere und effektive
Reinigung deines ARGewehrs!



AR15 Carrier Key Brush Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Carrier Key Brush from Sinclair International. This product is designed to help
maintain the performance and accuracy of your AR rifle by effectively cleaning the action and carrier key
passage. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your AR rifle before using this product.
Always keep the AR15 Carrier Key Brush out of reach of children.

Inspect the brush before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Use the brush only for its intended purpose as described in this guide.

Store the brush in a safe and dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety goggles to protect your eyes from any debris that may be dislodged during cleaning.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the rifle components.

Do not use the brush on hot surfaces or immediately after firing the rifle.

Keep your workspace clear of clutter to avoid accidents while cleaning.

If you experience any allergic reactions or skin irritation while using the brush, discontinue use
immediately and consult a physician.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Allow the rifle to cool down if it has been recently fired.

2. Using the AR15 Carrier Key Brush:

o Grasp the handle of the brush firmly.

Insert the brush into the carrier key passage.

Move the brush back and forth gently to dislodge carbon and powder residue.
Remove the brush and inspect the area for cleanliness.

Repeat the process if necessary until the area is clean.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. PostCleaning:

o After cleaning, inspect the brush for any wear or damage.
o Clean the brush with a suitable solvent and allow it to dry before storage.
o Store the brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR15 Carrier Key Brush in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the brush in regular household waste if it is damaged or worn. Instead, follow local
guidelines for hazardous waste disposal.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the AR15 Carrier Key Brush, please reach out to your local
retailer or refer to the manufacturer's contact information provided at the point of sale.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy safe and effective cleaning of your AR rifle!



Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Llave del Portador AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Llave del Portador AR15 de Sinclair International. Este producto estd disefiado
para ayudar a mantener el rendimiento y la precisién de tu rifle AR limpiando de manera efectiva el paso de la
llave y la accién. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

» AsegUrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu rifle AR antes de usar este producto.

e Mantén el Cepillo de Llave del Portador AR15 fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el cepillo antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta
dafado.

» Utiliza el cepillo solo para el propésito previsto como se describe en esta guia.

¢ Almacena el cepillo en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda desprenderse durante la
limpieza.

e Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios a los componentes del rifle.

» No utilices el cepillo sobre superficies calientes o inmediatamente después de disparar el rifle.

e Mantén tu drea de trabajo libre de desorden para evitar accidentes mientras limpias.

¢ Si experimentas alguna reaccidn alérgica o irritacién en la piel mientras usas el cepillo, interrumpe su uso
de inmediato y consulta a un médico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.
o Deja que el rifle se enfrie si ha sido disparado recientemente.

2. Usando el Cepillo de Llave del Portador AR15:

o Sujeta firmemente el mango del cepillo.

o Inserta el cepillo en el paso de la llave del portador.

Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras suavemente para desprender el carbono y los
residuos de pélvora.

Retira el cepillo e inspecciona el &rea para verificar su limpieza.

Repite el proceso si es necesario hasta que el area esté limpia.

o

[¢]

[¢]

3. PostLimpieza:

o Después de limpiar, inspecciona el cepillo en busca de desgaste o dafio.
o Limpia el cepillo con un disolvente adecuado y déjalo secar antes de guardarlo.
o Almacena el cepillo en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Cepillo de Llave del Portador AR15 de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el cepillo en la basura doméstica regular si esta dafiado o desgastado. En su lugar, sigue las
pautas locales para la eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el Cepillo de Llave del Portador AR15,
por favor dirigete a tu minorista local o consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el
punto de venta.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de una limpieza segura y efectiva de tu
rifle AR!



Instructions de Sécurité pour la Brosse de Clé de
Transport AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse de Clé de Transport AR15 de Sinclair International. Ce produit est concu pour aider
a maintenir la performance et la précision de ton fusil AR en nettoyant efficacement le passage de la clé
d'action et de transport. Merci de lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de bien connaftre le fonctionnement de ton fusil AR avant d'utiliser ce produit.

o Garde toujours la Brosse de Clé de Transport AR15 hors de portée des enfants.

* Inspecte la brosse avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilise
pas si elle est endommagée.

¢ Utilise la brosse uniquement pour l'usage prévu tel que décrit dans ce guide.

¢ Range la brosse dans un endroit s(ir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux de tout débris qui pourrait étre délogé pendant le
nettoyage.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir tout dommage aux composants du
fusil.

* Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces chaudes ou immédiatement aprés avoir tiré avec le fusil.

e Garde ton espace de travail dégagé pour éviter les accidents pendant le nettoyage.

¢ Si tu ressens des réactions allergiques ou des irritations cutanées en utilisant la brosse, arréte
immédiatement |'utilisation et consulte un médecin.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton fusil est déchargé et orienté dans une direction sire.
o Laisse refroidir le fusil s'il a été récemment tiré.

2. Utilisation de la Brosse de Clé de Transport AR15 :

o Saisis fermement le manche de la brosse.

Insére la brosse dans le passage de la clé de transport.

Déplace la brosse d'avant en arriére doucement pour déloger les résidus de carbone et de poudre.
Retire la brosse et inspecte la zone pour vérifier sa propreté.

Répete le processus si nécessaire jusqu'a ce que la zone soit propre.

o
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3. PostNettoyage :

o Apres nettoyage, inspecte la brosse pour toute usure ou dommage.
o Nettoie la brosse avec un solvant approprié et laissela sécher avant de la ranger.
o Range la brosse dans un endroit sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil et de I'humidité.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la Brosse de Clé de Transport AR15 conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas la brosse dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou usée. Suis plutot
les directives locales pour I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant la Brosse de Clé de Transport AR15,
n'hésite pas a contacter ton détaillant local ou a te référer aux informations de contact du fabricant fournies au
point de vente.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite d'un nettoyage sir et efficace de ton fusil AR !



Istruzioni per la Sicurezza del Pennello per Chiave
di Carrier AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pennello per Chiave di Carrier AR15 di Sinclair International. Questo prodotto &
progettato per aiutare a mantenere le prestazioni e la precisione del tuo fucile AR pulendo efficacemente il
passaggio dell'azione e della chiave di carrier. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo fucile AR prima di utilizzare questo prodotto.

¢ Tieni sempre il Pennello per Chiave di Carrier AR15 fuori dalla portata dei bambini.

¢ Ispeziona il pennello prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

¢ Utilizza il pennello solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

e Conserva il pennello in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti che potrebbero staccarsi durante la
pulizia.

¢ Evita di utilizzare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni ai componenti del fucile.

¢ Non utilizzare il pennello su superfici calde o immediatamente dopo aver sparato con il fucile.

e Mantieni il tuo spazio di lavoro libero da ingombri per evitare incidenti durante la pulizia.

¢ Se avverti reazioni allergiche o irritazioni cutanee durante l'uso del pennello, interrompi immediatamente
I'uso e consulta un medico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Lascia raffreddare il fucile se & stato recentemente sparato.

2. Utilizzo del Pennello per Chiave di Carrier AR15:

[¢]

Afferra saldamente il manico del pennello.

Inserisci il pennello nel passaggio della chiave di carrier.

Muovi il pennello avanti e indietro delicatamente per staccare i residui di carbonio e polvere.
Rimuovi il pennello e ispeziona I'area per verificarne la pulizia.

Ripeti il processo se necessario fino a quando I'area non ¢ pulita.

[¢]

o
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3. Post Pulizia:

o Dopo la pulizia, ispeziona il pennello per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci il pennello con un solvente adeguato e lascialo asciugare prima della conservazione.
o Conserva il pennello in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Pennello per Chiave di Carrier AR15 in conformita con le normative locali.
* Non smaltire il pennello nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o usurato. Invece, segui le linee
guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il Pennello per Chiave di Carrier AR15, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore

fornite al momento dell'acquisto.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi una pulizia sicura ed efficace del tuo fucile
AR!



AR15 Carrier Key Brush Sikkerhetsinstruksjoner

Innledning

Takk for at du valgte AR15 Carrier Key Brush fra Sinclair International. Dette produktet er designet for a hjelpe
deg med a opprettholde ytelsen og presisjonen til ARriflen din ved effektiv rengjering av aksjonen og carrier
keypassasjen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du er kjent med driften av ARriflen din far du bruker dette produktet.

Hold alltid AR15 Carrier Key Brush utenfor rekkevidde for barn.

Inspiser bgrsten far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.
Bruk barsten kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Oppbevar bgrsten pa et sikkert og tart sted nar den ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk vernebriller for a beskytte gynene mot eventuelle partikler som kan lgsne under rengjering.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjer for a forhindre skade pa riflens komponenter.

lkke bruk bgrsten pa varme overflater eller umiddelbart etter at riflen er avfyrt.

Hold arbeidsomradet klart for rot for & unnga ulykker under rengjaring.

Hvis du opplever allergiske reaksjoner eller hudirritasjon mens du bruker bagrsten, ma du umiddelbart
slutte & bruke den og kontakte lege.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er avfyrt og pek i en trygg retning.
o La riflen avkjgles hvis den nylig har veert avfyrt.

2. Bruk av AR15 Carrier Key Brush:

[¢]

Grip handtaket pa barsten fast.

Sett bgrsten inn i carrier keypassasjen.

Beveg barsten frem og tilbake forsiktig for a lgsne karbon og pulverrester.
Fjern bgrsten og inspiser omradet for renhet.

Gjenta prosessen om ngdvendig til omradet er rent.

[¢]
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3. Etter rengjgring:

o Etter rengjgring, inspiser bgrsten for slitasje eller skade.
o Rengjer bgrsten med et passende lgsemiddel og la den tarke far oppbevaring.
o Oppbevar barsten pa et tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast AR15 Carrier Key Brush i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast bgrsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller slitt. Fglg i stedet lokale
retningslinjer for farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre stgtte angaende AR15 Carrier Key Brush, vennligst kontakt din
lokale forhandler eller se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt ved salg.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt trygg og effektiv rengjgring av ARriflen din!



Instrukcje Bezpieczenstwa Szczotki do Klucza
Spustowego AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Szczotki do Klucza Spustowego AR15 od Sinclair International. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poméc w utrzymaniu wydajnosci i doktadnosci Twojego karabinu AR poprzez skuteczne
czyszczenie przejscia klucza spustowego i dziatania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem
bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego karabinu AR przed uzyciem tego produktu.

e Zawsze trzymaj Szczotke do Klucza Spustowego AR15 z dala od dzieci.

e Sprawdz szczotke przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzeh lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

¢ Uzywaj szczotki wytgcznie do zamierzonego celu opisanego w tym przewodniku.

¢ Przechowuj szczotke w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami, ktére moga zosta¢ wydobyte podczas
czyszczenia.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ elementéw karabinu.

¢ Nie uzywaj szczotki na goracych powierzchniach ani bezposrednio po strzelaniu z karabinu.

e Utrzymuj swoje miejsce pracy w porzadku, aby unikngé¢ wypadkdéw podczas czyszczenia.

e Jesli doswiadczysz reakcji alergicznych lub podraznien skéry podczas uzywania szczotki, natychmiast
zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twdj karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Pozwdl karabinowi ostygnaé, jesli byt niedawno uzywany.

2. Uzywanie Szczotki do Klucza Spustowego AR15:

[¢]

Mocno chwy¢ uchwyt szczotki.

W16z szczotke do przejscia klucza spustowego.

Poruszaj szczotkg w przéd i w tyt delikatnie, aby usuna¢ osady wegla i prochu.
Wyjmij szczotke i sprawdz obszar pod katem czystosci.

Powtdrz proces w razie potrzeby, az obszar bedzie czysty.

[¢]

o
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3. Po Czyszczeniu:

o Po czyszczeniu sprawdz szczotke pod katem zuzycia lub uszkodzen.
o Wyczys¢ szczotke odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwdl jej wyschnagé przed przechowaniem.
o Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj Szczotke do Klucza Spustowego AR15 zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj szczotki do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzona lub zuzyta. Zamiast tego
postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej Szczotki do
Klucza Spustowego AR15, skontaktuj sie ze swoim lokalnym sprzedawcg lub zapoznaj sie z informacjami
kontaktowymi producenta podanymi w momencie zakupu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczefstwa. Zyczymy bezpiecznego i skutecznego czyszczenia
Twojego karabinu AR!



AR15 Carrier Key Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Carrier Key Brushin Sinclair Internationalilta. Tama tuote on suunniteltu auttamaan
ARKivaarisi suorituskyvyn ja tarkkuuden yllapitdmisessa puhdistamalla tehokkaasti toimintamekanismi ja carrier
key alue. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet ARkivaarisi toiminnan ennen tdman tuotteen kayttda.

Pida AR15 Carrier Key Brush aina lasten ulottumattomissa.

Tarkista harja ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Al3 kayta, jos harja on
vaurioitunut.

Kayta harjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa ohjeessa on kuvattu.

Sailytd harja turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdollisilta irtoavilta roskilta puhdistuksen aikana.

Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta kivaarin osat eivat vaurioidu.

Al3 kayta harjaa kuumilla pinnoilla tai heti ampumisen jalkeen.

Pida tydskentelyalueesi siistind onnettomuuksien valttamiseksi puhdistuksen aikana.

Jos koet allergisia reaktioita tai ihon arsytysta harjaa kayttaessasi, lopeta kayttd heti ja ota yhteys
laakariin.

Ohjeet asennukseen ja kayttoon

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Anna kivaarin jadhtya, jos se on ammuttu askettain.

2. AR15 Carrier Key Brushin kayttaminen:

o Ota harjan kahvasta tukevasti kiinni.

Tydénna harja carrier key aukkoon.

Liikuta harjaa edestakaisin varovasti hairitaksesi hiili ja ruutijaamia.
Poista harja ja tarkista alue puhtauden varalta.

o Toista prosessi tarvittaessa, kunnes alue on puhdas.
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3. Puhdistuksen jalkeinen tarkistus:

o Puhdistuksen jalkeen tarkista harja kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Puhdista harja sopivalla liuottimella ja anna sen kuivua ennen sailytysta.
o Sailyta harja kuivassa paikassa, pois suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havittamisohjeet
e Havita AR15 Carrier Key Brush paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Ald h3vita harjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai kulunut. Noudata sen sijaan
paikallisia ohjeita vaarallisten jatteiden havittamiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisatukea AR15 Carrier Key Brushin osalta, ota yhteys
paikalliseen jalleenmyyjaan tai viittaa myyntipisteessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti turvallisesta ja tehokkaasta ARkivaarisi
puhdistamisesta!



AR15 Bararens Nyckelborste
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Bararens Nyckelborste fran Sinclair International. Denna produkt ar utformad for att
hjalpa till att uppratthalla prestanda och noggrannhet pa ditt ARvapen genom effektiv rengéring av atgarden
och bararens nyckelpassage. Las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med driften av ditt ARvapen innan du anvander denna produkt.

Hall alltid AR15 Bararens Nyckelborste utom rackhall for barn.

Inspektera borsten fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om
den ar skadad.

Anvand borsten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Forvara borsten pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Bar skyddsglaségon for att skydda dina 6gon fran skréap som kan lossna under rengéring.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengéring for att férhindra skador pa vapnets komponenter.
Anvand inte borsten pa heta ytor eller omedelbart efter att ha avfyrat vapnet.

Hall ditt arbetsomrade fritt frdn oordning for att undvika olyckor under rengéring.

Om du upplever allergiska reaktioner eller hudirritation vid anvandning av borsten, avbryt anvandningen
omedelbart och radfraga en lakare.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat pa ett sakert satt.
o L3t vapnet svalna om det nyligen har avfyrats.

2. Anvanda AR15 Bararens Nyckelborste:

o Hall i borstens handtag ordentligt.

Satt in borsten i bararens nyckelpassage.

Flytta borsten fram och tillbaka forsiktigt for att lossa kol och pulverrester.
Ta bort borsten och inspektera omradet for renlighet.

o Upprepa processen om det behdvs tills omradet ar rent.

[¢]

[¢]

o

3. Efter Rengoring:

o Efter rengdring, inspektera borsten for eventuellt slitage eller skador.
o Rengor borsten med ett l1ampligt I6sningsmedel och 13t den torka innan férvaring.
o Forvara borsten pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera AR15 Bararens Nyckelborste i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte borsten i vanligt hushallsavfall om den ar skadad eller sliten. Folj istallet lokala riktlinjer for



avfallshantering.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sdkerhetsfragor eller ytterligare stod angadende AR15 Bérarens Nyckelborste, vanligen kontakta
din lokala aterforsaljare eller hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges vid férsaljningspunkten.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av saker och effektiv rengéring av ditt
ARvapen!



Navod k bezpecnosti pro AR15 Carrier Key Brush

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Carrier Key Brush od spole¢nosti Sinclair International. Tento produkt je
navrzen tak, aby pomahal udrzovat vykon a presnost vasi pusky AR efektivnim ¢isténim akce a prostoru pro klic.
Prosim, peclivé si prectéte tento ndvod k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste obezndmeni s obsluhou vasi pusky AR pred pouzitim tohoto produktu.

Vzdy uchovavejte AR15 Carrier Key Brush mimo dosah déti.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte karta¢ na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte,
pokud je poskozeny.

PouZzivejte kartac pouze k jeho zamysSlenému Gcelu, jak je popsano v tomto navodu.

Ukladejte karta¢ na bezpe¢ném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Noste ochranné bryle, abyste ochranili své oci pred jakymikoli Glomky, které mohou byt béhem ¢isténi
uvolnény.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri ¢isténi, abyste predesli poskozeni komponentd pusky.

* Nepouzivejte kartac na horkych povrsich nebo bezprostfedné po vystrelu z pusky.

Udrzujte pracovni prostor bez neporadku, abyste predesli nehodam pfi gisténi.

Pokud zaznamenate jakékoli alergické reakce nebo podrazdéni pokozky pri pouzivani kartace, prestante
jej okamzité pouzivat a konzultujte to s Iékarem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vase puska vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem.
o Nechte pusku vychladnout, pokud byla nedavno vystrelena.

2. Pouziti AR15 Carrier Key Brush:

o Pevné uchopte rukojet kartace.

Vlozte karta¢ do prostoru pro klic.

Pohybujte karta¢em tam a zpét jemné&, abyste uvolnili usazeniny uhliku a prachu.
Vyjméte kartac a zkontrolujte oblast na Cistotu.

Opakujte proces, pokud je to nutné, dokud neni oblast Cista.
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3. Po cisténi:

o Po Cisténi zkontrolujte kartac na jakékoli opotiebeni nebo poskozeni.
o Vycistéte karta¢ vhodnym rozpoustédlem a nechte jej uschnout pred ulozenim.
o Ukladejte kartd¢ na suchém misté, daleko od pfimého slune¢niho svétla a vihkosti.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte AR15 Carrier Key Brush v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte kartad¢ do bézného domaciho odpadu, pokud je poskozeny nebo opotrebovany. Misto toho
dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podpory ohledné AR15 Carrier Key Brush se prosim obratte
na svého mistniho prodejce nebo se podivejte na kontaktni informace vyrobce uvedené v misté prodeje.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Uzivejte si bezpecné a efektivni ¢isténi vasi
pusky AR!
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